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La aculturacidon

Cuando dos culturas entran en contacto y realizan intercambios de bienes culturales
lineal por el cual modifican sus identidades, pero sin

-cién asimétrica en la cual el grupo dominante impone sus normas y sus pautas culturales. Este proceso

se denomina an:::w:nwm.w—h palabra proviene del latin, acculturatio, y se vincula a un prefijo privativo de ori- -
2en griego “a-" que significa ‘privar’,

- \
» ‘quitar algo que le pertenece por naturaleza a un grupo’.
i6n, dos culturas con identidades diferenciadas se conectan , luego de diversos

7

tos, una pasa a ser la cultura dominante; y la otra, la dominada. Esta ultima suele
sufrir la 2niquilacién de su universo cultural y,

i
; S€ genera un proceso ‘
!
!
i
]
i

En el proceso de aculturac

también, su modo de vida. Esto sucede porque la aculturacion

na cultura sobre otra (poder tecnolégico, poder econémico, etcé-
tera) y porque la cultura mas fuerte puede utilizar la violenci i 6di

las sociedades coloniales.
El fenémeno presupone el reconocimiento de la superiori N }

- tesy por parte, también, de los individuos aculturad
con mayor rapidez de lo que logran asimilar [a nueva. Asi,
cién: la trazada por el grupo dominante.

gua. Hoy en dia

3
numerosos paises del mundo, se emplean términos provenien

ras’, o sold out por ‘liquidacion’. Asimismo, la famosa fiesta de
Halloween, costumbre de los Estados Unidos, ha sido llevada a luga

gares en los que se celebra sin comprender su
objetivo ni su origen, ni tampoco su significado Si bi i

tes del inglés, como shopzping por ‘paseo de comp

sociales extrafias que se estiman provenien-

en cierto sentido, considerada “superior”: la norteamericana.

> Durante la Conquista de
América, se produjo un fendme-
no de aculturacion, ya que les
conquistadores dominaron
brutalmente q los aborigenes.

BIBLIOTEC

COLEGIO CENTRAL UMNIVERSITARIO |,

“Mariano Moreno” @ {4 28

77 ¥ Muchos paises

orientciles ven con

preocupacion la im-
plantaxcion en sus
sociedades de modos
de vida occidentales,
ajenos a su cultura.-

- Mlla mm:nnn_m.:. ) 'a nues S :
i colomizacién. Los misioneros, mediante elusode la'fuerZay
la imtimidacién, encerrdron a nuestros hijos en internados y
saloses y se propusieron desterrar dé ellos su conciencia de
indigenas. Los obligaban a hablar castellano, les obligaban
la E:wmm: catélicg, les obligaban las costumbres del hom-
bre blanco, les ensefiaban que la historia de los blancos es
la historia de los hombres Y que el indigena es una cosq
mala, discrimindndolos con respecto a los blancos. Los mi-
v.m.mo_,_,a.‘qbw.n:n:.a:.nin._. hombres con cuerpos de indigenas,
pero pensando como colonos. Ellos querian que olviddra-
mos:. nuestra historia, ellos querian que nos olviddramos de
nosotios mismos”,

v T m_w...nom_.n_:»mo:nu

del Primer Encuentro Indigena Nacional”.

PR o,?nmn..

e L T e e I TS Y IR TR

RELECTURA 5"
H. cnn.ana n.._ mo:nnw

o= .
tode:
-etnocentrismo=.: T

S
._...mo.:..n.mn.no‘am -
¢ ion. Proparcionen
- -¢jemplos.que lo comprue-

- aculturqe,

ben.

La culturg @ CAPiTTULD 1

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Y T [T \

\ AW\ » \

e eeRt
N AT (B

¢ €

La trunscu\turucién

ad, la identida

+s populares, csta formada por clemen-

amplios sector
€50 por ¢l cual dos o mas

d cultural, aun en los mas

(L_\ palabra transenlfuracion s
osy costumbres; ol
ansicion de una cultura a otra, quc no

a aculiracién), sino que s¢

Enla actualid
¢ reliere a ese proc

ados de varias culturas
sclan sus pautas, objet

4 las diferentes fases del pro
a cultura distinta (enesc ¢
a que se pet
tes entre Jos grupos a p
las relaciones entre culturas
sino también,

105 CIUZ :
1 lo que se pencra, finalmente, una

culturas comparten y me
;D [l vocablo expres
uisiciéon de un
desarraigo de una culturaal
ado los contras

ceso de tr
aso, s¢ denominari
tenecia anteriormente.

artir de las di-

nuewva cultur

consiste en la mera adq

trata. también, de la pérdidao del

pologicas sobre |
~
os. El problema reside en qu

as diferencias de las cultur
an de elementos
as ciudades se intensifica cada vez mas y

Las teorias antro as culturas han cstudi
¢ la mayor parte de
as desarrolladas separadamente,

de varias sociedades, los com-

ferencias existentes entre ell

¢e configura hoy no <6lo por |
los grupos se apropi
as personas en ]
la identidad no puede definirse s6lo por la perte-

por Las maneras desiguales en que

binan y transforman Cuando la participacion del

nes cotidianas con muchas culturas,

cuando se generan relacio
una unica manifestacion cultural.
ransculturacion)Cualquiera que 1
tales cubanos mds representativos en el mundo, ade-
staciones musicales provenientes de

de origen africano. Se tra-

nencia excluyente 2

suen ejemplo de't a escuche reconoce hoy su identi-
nstituye uno de los objetos cultu
ltado ser 1a confluencia de manife

igen curopeo, Y la del esclavo negro,

La musica cubana es un 1§

g

dad, hasta tal punto, quc ¢0
mis cle los habanos. Sin embargo, ha resu
ientes distintzs: la del colono blanco, de or!
geica “mulata” nacida de la mezcla.

dos vert

ta, pues, deunam

< Tapas de discos de
intérpretes cubanos.

y
1
<
v Em la arquitectura de muchas ciuda-
dcs . . ;
latinoamericanas, como (uzco, se

evidemcia el proceso de transculturacidn,
ya que conviven edificios prehispdnicos
con camstrucciones coloniales.

1. Compurén:los 'co_nc'ébtos-;
de multicq!\turé_lidg'd‘y: de o
{7 transculturacidn. Establez="
can sus diferencias. .
2. Proporcionen ejemplos
de transculturacidn.

oy et

A e v A,

Lu cultura 6’% CAPITULD 1
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£ o transculturacion

A i A m—mamjl
En la actualidad, la identidad cultural, aun en los mas amplios sectores populares, esta formada por
. ) H

S U i O mas
os ﬂkCNW&Ow &ﬂ varias hC#ﬁCHWM.F— Q_Uﬁnm t ::MA‘.‘;::.QH—O: sc Hﬂm:uﬂo a ¢sc TﬂOnmmO ﬁOﬂ nm ﬂ:N— ﬁmOm

culturas comparten y mezclan sus pautas, objetos y costumbres; con jo. w_:n se genera, finalmente, una
“nueva cultura) El vocablo expresa las diferentes fases del proceso de transicién am.:sm E:E‘.m\ a on.m: que no
consiste en la mera adquisicién de una cultura distinta (en ese caso, se denominaria aculinracién), sino que se
trata. también, de la pérdida o del desarraigo de una cultura a la que se pertenecia anteriormente. . .
rw.m teorias antropolégicas sobre las culturas han estudiado los contrastes entre los grupos a partir de las di-
fererzcias existentes entre ellos. El problema reside en que la mayor vmnz.w de las relaciones entre culturas
se configura hoy no sdlo por las &mnnnsnmm,m de las culturas desarrolladas mwvmnmaman.ann_ sino también,
por tas maneras desiguales en que los grupos se apropian de elementos mm. varias sociedades, los com-
: binan y transforman. Cuando la participacién de las personas en las ciudades se intensifica cada vez mds y
S

: cuando se generan relaciones cotidianas con muchas culturas, la identidad no puede definirse sélo por la perte-
; nencia excluyente a una Unica manifestacién cultural ’

: " \la misica cubzana es un buen ejemplo de Zm:mn:_n:a&@@
dad, hasta tal punto, que constituye uno de los objetos cult
: més de los habanos. Sin embargo
dos vertientes distintas:
ta, pues

Cualquiera que la escuche reconoce hoy su identi-
urales cubanos mds representativos en el mundo, ade-

» ha resultado ser 1a confluencia de manifestaciones musicales provenientes de
la del colono blanco

eetas.

, de origen europeo
, de una musicz “mulata” nacida de la mezcla.

» ¥ la del esclavo negro, de origen africano. Se tra-

e

A Unode los fenémenos que favorece la transcultura~ - !
cion es el casamiento entre personas de distintas razas.. :

Sy

7 ﬁvﬂ:\,fwww
R

3 :
b &
2 AT

< Emla arquitecturq de muchas ciudg- .wz
n‘m.m \nnk.:nnam:.nn:nu\ como n.EnP..um 5
eviderziq ef Proceso de transculturq,
Y4 que conviyen mSﬁQ.onEm?whmE.n
con camstrucciones colon iales.

L S

1 { h
n»%n\ g [
y 1 N Tapas de discos de
on, - \
~ Interpretes cubanos.

os

1: Compa

.. ﬂm:“_am wm:wmnﬂaw
de B:E..n._.hx..?.ﬁn._\\.q.n“m.m de"
transculturacidn. Establez-
can sus diferencias,
L2 Proporcionen ejemplos
de transculturacisn,

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

La multiculturalidad .

. 5 3 recimiento de las
f.ﬂ multiculturalidad es un fendmeno que acompana el ¢ > e e
a las que continuamente llegan contingentes de pe

cada comunidad mantiene su cultu-

TR

grandes ciudades,

los més diversos origenes. En esos lugares,

ra en coexistencia con las otras alli asentadas.

ji icultural de: las grandes urbes
{ La complejidad multicultur g 3 e e

distrito federal de México es, en gran medida, el resultado de las mig one
- . . aron
caso de Buenos Aires, el proceso comenzé a mediados del siglo XIX, cuando llegaror

16s primeros inmigrantes europeos (entre ellos, espaioles, italianos, mnm.znnmnm.. pola-
ar en una de las primeras ciudades multicultura-

como Buenos Aires o como el

CLLE =

it

MU XXMM N

CUR MW

cos e ingleses). Esto convirtié el lug

les del Nuevo Mundo) o
y idiosi i fa a construir una identidad naciona
En’ ese momento, la idiosincrasia local tendia a

con la aglutinacién de los extranjeros. Sin embargo,|la heterogeneidad cultural se

convirti6 en un rasgo caracteristico de América latina, rasgo que ha permitido que

cada comunidad mantuviera su cultura de origen en coexistencia con las &namwu

"E modelo de las n.E.EEm Hanaom_dnﬂ.nw:mm._n debe mucho a Europa, aunque, durante M_
%

]

{

TR

el siglo xx, las influencias europeas: comienzan a combinarse con las diversas tradiciones
nacionales. Por otra parte, desde mediados del siglo XX, se intensifican los intercambios
culturales entre Ameérica latina y los Estados Unidos, intercambios que dejaron su hue-

lla en las artes visuales, la informaética, la industria editorial y en la televisién.

2 laplaza de las tres culturas, en la citdad de México, presenta
edificios de’las culturas precolombinas, junto a una iglesia colonial

¥ a un edificio del siglo xx.

Pero el concepto de.nulticulturalidad implica algo més que la sola presencia de dis-

tifitas culturas en un mismo espacio. Asi, en su estudio sobre México, el investigador

Néstor Garcia Canclini, de la Universidad Auténoma Metropolitana de México, se
refiere a la presencia de diversas ciudades en una. En principio, Canclini comienza a
narrar acerca del México histérico, habitado primero por las culturas precolombinas

]

u i
que sigue presente en muchos monumentos conservados en la actualidad. Fl estudio-
50 continda, Ju 7l n
a,l €go, con la conquusta espanola, cuando aparece la ciudad colonial que
’

se edif; : i .
difica sobre la anterior —de 1a ciudad colonial se conserva por ejemplo, la catedral

“ Un grupo de polacos en el hotel de Znmi,
grantes
-~ -afines del siglo xix.. nales transporte 3
. : S terrestres y adreos
p : Por el corre
el cable, el f :

ax, ._:nmn:mn Y por los satélites.
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La cultura dominante frente a otras culturas

Desde la‘ perspectiva del conflicto intercultural, la cultura dominante puede adoptar frente a los otros
grupos sociales las siguientes actitudes: |

° marginacion:Qctitud dirigida a excluir a los diferentes; es el caso, por ejemplo, de la politica del
apartheid en Sudéfrica)

° asimilacidn:(ﬂ_gtitud que busca que los sujetos pertenecientes a otra cultura adopten los valores de la

“ s " s B3 N 1 1 iti 1

cultura “dominante”, haciéndolos renunciar a su propia cultura,Yor ejemplo, las politicas educativas de
Argentina de principios del siglo XX, que intentaron eliminar las diferencias entre 108 migrantes euro-
peos para “convertirlos” en argentinos, es decir, para transformar sus valores de acuerdo con el proyec-

L

.

to nacional del momento.
e negaciontes el intento de desconocer por completo la presencia de sujetos pertenecientes a otra cul- !

tura) por ejemplo, el desconocimiento de la presencia de negros en Argentina, que si bien son un nime-
ro reducido de individuos, no han desaparecido.

e exorismo ks la postura por la cual se aprecian arquetipicamente los valores que se le atribuyen a otra
cultura, considerdndolos “maravillosamente primitivos') (por ¢jemplo, la idea de que los campesinos son
ignorantes pero faltos de toda maldad) o “increiblemente elevados” (por ejemplo, la idea de que los ja-
poneses son respetuosos, prolijos e inteligentes)’con respecto a la cultura dominant¢.JEn cualquiera de

los dos casos existe una valoracién sobre el otro, al cual se lo considera exdtico.
Los contlictos interculturales son, como ya hemos dicho, el resultado de las relaciones de poder entre di-

ferentes grupos sociales. Pensemos, por ejemplo, en el caso de los bolivianos ert Buenos Aires. En general
son marginados (estigmatizados como sucios, feos, ignorantes, sumisos, etcétera) haciendo especial hinca-

pi€ en ciertas condiciones fisicas; intelectuales, de cardcter e incluso morales (también es habitual escuchar ‘
que son ladrones). La mayoria de los bolivianos que viven en Buenos Aires son parte de los sectores socia-
les mds désposeidos. Como, en general, no ¢s un valor aceptado por la cultura dominante argentina despre-
ciar a alguien o0 a un grupo social “porque es pobre”, pero si es licito marginarlo por condiciones como las
que hemos enumerado, se produce un desplazamiento de la condicién de “pobre” a la condicién de “delin-
cuente”, de modo de sostener la marginacién pero bajo valores que nuestra cultura admite.

Barrio Chino en la
ciudad de Nueva York.
En algunas ciudades
del mundo, la presencia
de ciertas culturas

se traduce en la
organizacién de barrios
0 zonas en las cuales
se concentran los
inmigrantes provenientes
de un mismo lugar del
mundo.

(&1
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